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. záloga
Alig egy hete a Román Mun

káspárt Központi Vezetősége és 
a kormány hozzájárulásával 
megalakult az országban az első 
öt kollektív gazdaság. A polgá
ri-tőkés rendszerek által elmar 
radottságban, sötétségben és a 
legszörnyűbb elnyomásban tar-f 
lőtt dolgozó földművesek ki
csiny csoportjai, teljesen szakít- 
ya a múlttal, rátértek arra az 
útra, amely a haladást, a bősé
get és a jólétet jelenti számuk
ra. A szegény- és középföidmü- 
yesek egyre szélesebb tömegei 
megértik azt, hogy a falu szo
cialista átalakításának harcában 
követniük kell azt az utat, ame
lyet a Román Munkáspárt Köz
ponti Vezetőségének március 3 
■—5-iki plenáris ülése a paraszt- 
kérdésben, hozott határozataiban 
kijelölt

A munkásosztály pártjának 
állandó irányításával és támo
gatásával öt megye öt kicsiny 
falujának dolgozó földművesei 
összehozták szétdarabult kicsiny 
birtokaikat és közös gazdaságba 
tömöritették, amely lehetővé .- te
szi számukra azt, hogy eddigi 
nyomorúságos életüket és gond
terhes napjaikat felcseréljék a 
könnyebb és boldogabb iéleítteü. 
Az első kollektív gazdaságok 
megszervezése még alig fejező-' 
flott be és máris, a munkásosz
tály pártjának kezdeményezéséi. 
re, a kormány hathatós segítsé
get nyújtott a kollektív gazda
ságoknak. A Nagy Nemzetgyű
lés Elnöki Tanácsa törvényren
delettel elismerte a július 24Lén 
létesített öt kollektív gazdasá
got, a minisztertanács pedig az 
állami tartalékokból földet, me> 
zőgazdasági felszerelést és ’a kö
zös gazdaságok zavartalan mű
ködését elősegítő gazdasági épü
leteket juttatott tulajdonukba.

A kolozsmegyei Kendilóna 
községben létesített ÁVörös 
Traktor" kollektív; gazdaság 
például 65.30 hektár szántóföldet 
kapott az állami tartalékból, 
mezőgazdasági holtleltárának 

kiegészítésére pedig nagymérté
kű gazdasági épületeket. A mi
nisztertanácsi rendelet a Szász- 
szentlászló községben létesített 
„Vörös Szántóföldinek 2270 
négyszögöl szántóföldet juttatott 
éjietekkel és mezőgazdasági 

.felszereléssel, az aradmegyei 
Zábrány községben létesített „Uj 
út“ kollektív gazdaság építkezés 
céljaira 20.000 darab téglát ka
pott a nagy értéket képviselő 
gazdasági épületek mellett Hat
hatós segítséget kapott a Vaslui 
megyei Rascani községben léte
sített „A szocializmus győzelme" 
nevű kollektív gazdaság is a tu
lajdonába jutott 67 hektár szán
tófölddel.

Dolgozó földműveseink i zilnic, 
lenül éreztek es n jövőben is 
érezni fogják a munkásosztály 
pártjának hathatós segítségéi. 
Ez a segítség nem papírra fek
tetett iK('r‘‘V kancm kéi.zelfoghn- 
tó fámnK^ás, amely a kollektív 
gazdaságok zavartalan működé
sét és munkájának sikerét biz. 
tositja. Á Román Munkáspárt 
Közpo«‘<i Vezetőségének március 
„_ r‘jplenáris ülésének a p.v
’ kérdésben hozott határozata 
kimondta. •?.. “
kormány minden eszközzel támo
gatni foúja « ™w»y- <•■'• kozep- 
(öldművcsBég kezdeményezését a

A RMP és a lg ormány jóváhagyásával

Ileldiv oazdaság aiakalí mea
BUKAREST. — (Agerpress.) A Román Munkáspárt Központi 

Vezetőségének és a kormánynak jóváhagyásával, július 31-én, va
sárnap újabb tíz kollektív gazdaság alakult meg az ország külön
böző megyéiben.

A vasárnap ünnepélyes külsőségek között megalakult új kot- 
lektiv gazdaságok a következők-.

A Buzau-megyei Caldarestiközségben „1907“ néven létesített 
koTléktiv gazdaság.

A Dobrogenii Tulcea-megye Ceamurlia de Sus községben 
„Napkelet11 néven létesített kollektív gazdasáa.

A Nagyküküllőmegyci Sáros községben ,(Láng" néven létesí
tett kollektív gazdaság.

A szatmármegyei Batiz községben „Petőfi" néven létesített 
kollektív gazdaság.

A szilágymegyei Börvely községben „Előre" néven létesített 
kollektív gazdaság.

A temes-torontálmegyei Csatád községben „Temes" néven léte
sített kollektív gazdaság.

A szebenmegyei Sellemberg községben „Victoria" néven létesí
tett kollektív gazdaság.

A teleormánmegyei Slobozia Mandra községben „Március 6“ 
néven létesített koHektiv gazdaság.

A ialomitamegyei Progresul községben „1907" néven létesített 
kollektív gazdaság és végűi

a moldovai Covurlui-megye Górni ürlestí községben létesített 
kollektív gazdaság.

A Román Munkáspárt és a kormány hatalmas támogatást 
nyújt a kőUektiv mezőgazdaságokba tömörült szegény- és közép
földműveseknek.

A minisztertanács rendeletével az első öt kollektív gazdaság 
már most jelentős segítséget kapott; tulajdonába lépett az állami 
tartalékból juttatott szántóföldnek, gazdasági épületeknek és me
zőgazdasági felszerelésnek.

Petőfi-ünnepségek Moszkvában
és Budapestén

MOSZKVA. — (Agerpress.) A 
TASS iroda jelenti: Szombaton Pe- 
tőfi halálának 100-ik évfordulója 
alkalmából a Szovjet írók Egyesü
lete és a VOKS (a Külfölddel Való 
Kapcsolatokat Ápoló Társaság) em- 
lékgyülést rendezett a moszkvai 
konzervatórium nagytermében, ame
lyen irók, tudósok, a dolgozók kép
viselői, a moszkvai magyar követ
ség tagjai, népi demokráciák kö< 
vétségéinél! tagjai, továbbá az
ARLUS Moszkvában tartózkodó ki- valamennyi szabad nép, a szovjet 

népekkel az élen, a magyar néppel 
együtt ünnepli Petőfit, a nagy 
költőt.

Vasárnap Budapesten a Petőfi- 
téren nagy tömegünnepély kereté
ben emlékeztek meg Petőfiről, a 
nagy forradalmár költőről. Az em
lékünnepélyen megjelentek a ma
gyar kormány tagjai, a politikai 
pártok és tömegszervezetek 
tői, irók, külföldi kiküldöttek

számo3 üzemében és vállalatánál 
szombaton Petőfi Sándor halálának 
100-ik évfordulója alkalmából em-1 
lékünnepélyek voltak.

Szombaton este emlékünnepély 
volt a budapesti Városi Színházban, 
melyen megjelent Szakosíts Árpád, 
a köztársasági elnök, a kormány 
tagjai, a politikai és kultrális élet 
vezetői, továbbá a diplomáciai kar 
és a tömegszervezetek képviselői. 
Az előadók hangsúlyozták, hogy

küldöttei — élükön Popescu-Do- 
reanu tanárral, a Román Népköz
társaság miniszterével, vettek részt. 
A gyűlést a Szovjet írók Szövetsé
gének főtitkára nyitotta meg, aki 
hangsúlyozta, hogy a szovjet embe
reknek drága Petőfi emlékezete. 
Ezután Tihonyov ismertette Petőfi 
életét és munkásságát.

BUDAPEST. — (Agerpress). A 
Magyar Köztársaság fővárosának

döfték, élükön a szovjet küldött
ség, valamint a tömegszervezetek 
koszorúit. ,

Budapest számos városnegyedében 
Petőfi-emlékünniepségeket rendez
tek, Az ifjúság a Nemzeti Muzeum 

valósította meg a nagy előtt adózott Petőfi emlékének, 
a Magyar Dolgozók Pártja a 
peli ipari-körzetben népgyülés 
rétében emlékezett meg a nagy 
radalmár költőről.

Vasárnap reggel Szakasits köztár
sasági elnök jelenlétében nyílt meg 
á Petőfi Házban megrendezett Pe
tőfi . emlékkiállítás.

Újabb budapesti jelentés szerint 
vasárnap délután Szakasits Árpád 
köztársasági elnök a Petőfi-emlék- 
ünnepségeken részéveit külföldi iró- 
küldöttségek részére fogadást ren
dezett.

Budapest főpolgármestere, Pon- 
grácz Kálmán, Petőfi életét és köl
tészetét ismertette és rámutatott 
arra, hogy Petőfi eszméi a mai Ma
gyarországon megvalósultak, a Ma
gyar Köztársaság népi demokratikus 
rendszere 
költő álmait és eszméit.

Ezután a tömeg lelkes ünneplése 
közepette Szomojlouics Maleszko 
ukrán költő a szovjet népek üdvöz
letét tolmácsolta és hangsúlyozta, 
hogy Petőfi költészete a magyar 
nép kezében éles fegyvert jelent a 
szocialista Magyarország megterem
téséért vívott küzdelemben, továbbá 
az imperializmus ellen vívott harc
ban.

A beszédek elhangzása után Petőfi 
szobrának talapzatára elhelyezték a 
magyar kormány, a külföldi fcákül-

míg 
cse- 
ke- 

for-

ve. 
stb.

Bomlásiak indult 
a BeneluX'álSamok szövetsége

HÁGA. — (Agerpress.) A holland és belga lapokban az utóbbi 
időben egyre több borúlátó nyilatkozat jelent meg, amelyekből arra 
lehet következtetni, hogy a Benelux-államok szövetsége (Belgium, 
Hollandia és Luxemburg) felbomlása elkerülhetetlen. Ennek oka 
elsősorban, ezeknek az országoknak a gazdasági helyzetében, vala
mint az Egyesült Államok és Anglia gazdasági válságában kere
sendő.

Véglegesen megáUwpitefáák

MOSZKVA (Agerpress) — Ma
gyarországgal 1947-ben megkötött 
békeszerződés 3-ik cikkelye értel
mében a Szovjetunió és a Ma
gyar Köztársaság közötti határ
vonal megvonására megalakult 
szovjet-magyar bizottság befejez
te munkálatait. Ez év július 30- 
án a szovjet bizottság, melynek 
tagjai .voltak Barulin tanácsos, a

bizottság elnöke, Klimakov és 
Zubarev .vezérőrnagyok, valamint 
a magyar bizottság Szalvay Mi
hály vezérőrnagy, a magyar bi. 
zottság elnöke, Boros István ta
nácsos és Janikovszki Béla ezre
des Moszkvában aláírták a ha
tárvonal megvonására vonatko
zó egyezményt, térképeket és 
más dokumentumokat

kollektív gazdaságok szervezését 
illetőleg és sokoldalú támogatás
ban részesíti őket ebben az új és 
nagyszerű munkában.

A munkásosztály a Ilonján 
Munkáspárt vezetésével és irá
nyításával, a megalakulás kezde
ti nehézségeit kívánta kiküszö
bölni és ezért sietett a nemrégi
ben létesített kollektív gazdasá
gok segítségére. A dolgozó föld
művesek mindig érezték a mun
kásosztály pártjának és a kor
mányunk a támogatását. A vető- 
mngkiilesönzes. az. állntvásárlá- 
sokrn adott hitelek, a gép- és 
Irak íoi'álli'inások munkájának 
igény bevétele, nz új földadótör
vény messzemenő kedvezményei, 
a-, elmúlt évi ni'óhnfralékok tör. 
leső. Illetve csökkentése és egyéb 
számmi köuuyítóa azt mutatják.

hogy a munkásosztály szüntele
nül segítségére van a vele meg
bonthatatlan harci szövetségijén 
álló dolgozó földművességnek.

A dolgozók állama azonban 
nemcsak a kollektív gazdaságo
kat támogatja hanem jelentős 
kedvezménycklien részesíti a sze
gény- és kiizépföldnifive.sck ma- 
gángnzdnságnit. A gép- és trnk- 
torállomások állandóan segítsé
gére vannak a dolgozó földmű
vesek magángazdaságainak, az 
új földadótörvény pedig, egyéb 
kedvezmények mellett. 12.(100 lej 
évi középjü védelemig 
mentességet biztosít a 
gángazdaságoknak. A 
gozó földművesei a 
számíthatnak a nép 
segítségére, mert a munkásosz. 
tály pártja azt a politikai irány.

teljes ndó 
falusi ma- 
falvnk dol- 
jiivőhen is 
államának

vonalat követi, hogy „a szegény
parasztságra támaszkodunk. szo
rosra fűzzük szövetségünket a 
középparasztsággai és szüntelen 
harcot folytatunk a kulákság el
len".

Az elmúlt vasárnap újabb tiz 
kollektív gazdaság alakult az or
szágban. Ezek is és a már előbb 
megalakult öt kollektív gazda
ság nz ország dolgozóinak szcnic- 
fényc a falvakon, mert új sza
kaszát jelentik a falu szocialista 
átalakításáért folytatott báré
nak. Munkáinkat ezért élénk fi. 
gyclemmcl kísérik a dolgozók, a 
munkásosztály pártja P'-dig ál- 
Inndóan mellettük van. hogy irá
nyítsa és vezesse őket, a szoci
alista mezőgazdaság felé. A kol
lektív gazdaságokba tömörült 
szegény, ea k'ózóptöldművcsckon

a sor tehát, hogy becsülettel cs 
a legmélyebb hazafiassággal vé
gezzék munkájukat, mert amint 
Gheorgbiu-Dej mondotta „minta 
kollektív gazdaságok szerepét 
kell betölteniük, amelyektől a 
szervezetlen szegény éa közép- 
földművesek megtanulhatják azt, 
hogy mit jelent a kollektív me. 
z.őgazdnság és saját szemeikkel 
meggyőződhetnek ennek a maga- 
sabbrendű művelési formának 
előnyeiről". A legutóbbi kor. 
mányintézleedés tollát hozzájárni 
nblmz, hogy megerősítse nz első 
kollektív gazdaságokat és hozzá
segítse őket abban, hogy rt dol
gozók államának, Népköztársasá. 
gunknnk felvirágoztatását szol
gálják n szocializmus cpiIc-tcért 
folytatóit küzd elemben.

GYÖNGYÖSSY DÁNIEL



4Est értük el egy év alatti

vánul az óvodák számának nagy
mértékű növekedésében is. így ju
tottunk el ahhoz, hogy ma már 508 
óvodában 38.766 gyermeket foglal
koztatnak, 243 óvónő vezetésével.

A múltban az orosz, ukrán, bolgár, 
zsidó, szerb, horvát és török nemze
tiségek nem rendelkeztek óvodával.

e

Biztosította a teljes nemzetiségi 
egyenjogúságot a tanügyi reform

IRTA: CZIKÓ LŐRINC 
közoktatásügyi minisztériumi tanácsos

Az uj iskola, amely a tanügyi re
form és az építő fnrrafiaim! munka 
eredménye volt, rövid egy év alatt 
bebizonyította a nemzetiségek szá. 
mára, hogy az Alkotmányunkban biz
tosított egyenlőség a Román Nép
köztársaságban valósággá vált.

A tanügyi reform alkalmat adott
úgy a nemzetiségi iskoláknak, mint A magyar gyermekek számára az 
azok tantestületének, hogy az an
golszász imperialisták szolgálatban 
álló Vatikán hatása alól megszaba
duljanak.

A tantestület legszélesebb körei
ből kapott köszönő levelek özöne a 
legjobb bizonyítéka annak, hogy a 
volt felekezeti iskolákban hogyan ke
zelték a Vatikán szolgálatában álló 
vezető férfiak a tanszemélyzetet.

Azok, akik a tanügyi reform beve
zetéséig a nemzetiségi iskolák kor
látlan urai voltak, amikor látták, 
hogy az ifjúság nevelését ki kell a 
kezükből adniok, megkísérelték szol
gáik által elterjeszteni, hogy a tan
ügyi reform, a legtöbb iskola bezá
rását és nagyszámú tanerő elbocsá
tását jelenti.

UJ ISKOLÁK NYÍLNAK
A reakciónak ez a mesterkedése a 

tanügyi reform megjelenése után 
azonnal kudarcba fulladt, mivel az 
iskolák átszervezése és átrétegezése 
után egész sor uj iskola nyílt meg a 
nemzetiségek részére is, amilyen a 
reform előtt nem is létezett.

A tanügyi reform előtt, az orosz, 
ukrán és zsidó nemzetiségeknek nem 
voltak iskolái. Ma, egy évvel a re
form után, a Román Munkáspárt tá
mogatása révén, a következő uj is
kolák nyíltak meg:

19 orosz tannyelvű elemi iskola, 
2676 tanulóval és 58 főnyi tansze
mélyzettel:

98 ukrán tannyelvű elemi iskola 
9443 tnulóval és 257 főnyi tansze
mélyzettel. 3 jiddis tannyelvű elemi 
iskola 358 tanulóval és 26 főnyi tan
személyzettel.

A nemzetiségek számára fenálló 
IV. és VII. osztályos elemi iskolák 
száma 2222, amelyben 204.678 tanuló 
nevelkedik, 7331 főnyi tanszemély
zet vezetése alatt

Csupán az elesni iskola első osz
tályában 55.011 tanuló van. 1947—48- 
as tanévben a magyar iskolák első 
elemi osztályában 23.000 tanuló volt, 
ezzel szemben a most befejeződött 
tanévben a magyar tannyelvű elemi 
Iskolák első osztályos tanulóinak 
összlétszáma 39.901-re emelkedett.

BESZÉDES BIZONYÍTÉKOK
Ezek a számok beszédes bizonyi- 

tékai annak a fejlődési lehetőségnek, 
amelyek a nemzetiségek számára az 
anyanyelven való tanulás terén nyíl
tak.

Az a különös gond, amellyel a Ro
mán Munkáspárt viseltetik a városi 
és falusi dolgozóknak való segély
nyújtásban, különösképpen megnyil-

1947—48-as tanévben mindössze 206 
óvoda volt, 244 óvónővel, ma viszont 
már 412 az óvodák száma, 32.565 
gyermekkel és 621 óvónővel.

Az anyanyelvű tanitás célját szol
gálja 107 középfokú iskola, 14.144 
tanulóval és 1202 főnyi tanári karral.

A líceumokon kivül, a nemzetisé
gek egy egész sor technikai közép
iskolával rendelkeznek, amelyek a 
szocializmus utján haladó iparunk

számára nevelik a szükséges mun
kaerőket.

Az iskolák megnyitása miniszté
riumunk számára uj kérdést jelen
tett, ugyanis a megfelelő tansze
mélyzetről kellett gondoskodnia.

AZ UJ TANERŐK
A polgári, nagybirtokos uralmak 

elnyomó politikája nem engedte meg 
a nemzetiségeknek a pedagógiai is
kolák létesítését. A tanügyi reform 
következtében létesített pedagógiai 
iskolák, az ukrán, orosz, zsidó, bol
gár, szlovák, horváth, szerb és török 
nemzetiségek számára biztosítani 
fogja a megfelelő tanítói kart. A 
tanszemélyzet számára létesített irá
nyító tanfolyamok —, amelyen a 
nemzetiségi tanerők is részt vesznek

- megnyitják annak a Lehetőségit, len ^ösztöndíjam aan Țț®, a 194! 
hogy tanszemélyzetünk a román tan- ,n ~ 
személyzettel karöltve, a marxista- 
leninista tanokat elsajátíthassák.

ÖSZTÖNDÍJ A DIÁKSÁGNAK
A Román Munkáspárt irányítása _______

alatt áló dolgozók munkájának foly- pott, mig az 1948—49-eg tanév
tan a gazdasági helyzet megengedte, 
hogy ösztöndíjakat adhasson az arra 
érdemes növendékeknek. Az ösztön
díjakat a diákok társadalmi helyze
tének figyelembevételével osztottuk 
azét, tekintet nélkül a nemzetisé
gükre, egyenlő arányban a román 
diákoknak nyújtott ösztöndíjakkal. 
Mig az 1947—48-as tanévben 145 ta
nítóképzős diák kapott ösztöndíjat a 
nemzetiségi iskolákban, az 1948—49- 
es tanévben 1440 ösztöndíjat osztot
tunk szét, természetszerűleg az elemi 
iskolák V—VII, osztályú növendékei 
és a líceumok növendékei számára 
kiosztott ösztöndíjakon kivül.

A csikozeredai magyar líceum 
növendékei számára 1947—48 
tanévben mindösszje 12 ösztöndíj 
jutott, ezzel szemben az 1948—-49- 
es tanévben ugyanezen iskola már 
80 ösztöndíjjal rendelkezett, ilyen 
arányban kaptak a többi líceumok 
is.

Mig aZ 1947—48-as tanévben a 
temesvári szerb iskolának egyet-

Szovjet mesék
egy uj szovjet mesekönyv tükrében

Az Állami Kiadó magyar osztályának ifjúsági 
gyermekirodalmi tagozata most jelentette 

• Bianki Vitalii „A viztaposó" cimü mese-
és gyermekirodalmi tagozata most jelentette 
meg Bianki Vitalij „A viztaposó“ cimü mese
könyvét, Russu Lívia hiteles és irodalmi fordi. 
fásában.

A könyv — mely egyike a legszebb szovjet 
mesekönyveknek —, hü tükre és példája a szov
jetirodalom egyik igen lényeges ágának. A Szov
jetunióban a legnagyobb irók és költők írnak a 
gyermekeknek. A szovjet irók tudják, hogy a jó 
ifjúsági irodalom lényeges része a szovjet ember 
nevelésének és igy cseppet sem elhanyagolható 
vagy mellékes kérdés. A szovjet nép teljes igény
nyel lép fel a meseirókkal szemben, akik ezt az 
igényt a legtisztább irodalmisággal, legigazibb 
művészettel elégítik ki.

Mit ad a szovjet mese a gyermekeknek! Első
sorban a valóságot, még akkor is, ha a mesében 
megszólalnak az. állatok és elmondják a magúk 
életnek örömét, bánatát, boldogságát és veszé
lyeit. Másodszor a természet tökéletes ismeretét: 
igy tanít és nevel a környező világ megismeré
sére, az anyagi világéra, mely az egyetlen, kézzel
fogható valóság s melyben a gyermek számára 
nincs természetfölötti lény, megmagyarázhatat
lan csoda, vizitündér, boszorkány vagy varázsló 
mim régi, ködösítő, butító, fantasztikus mesék
ben. Tanít és nevel a szovjet író és mert igaz:< 
irodalmat ad a legkisebb gyermek számúra irt 
mesében is — a legzsengébb kortól kezdve az igazi 
szépség szeretetére. a jó és művészi stílusra ne
veli az ifjúságot. A szovjet gyermek nem elégszik I 
meg mellékesen irt „úgyis csak gyermeknek való • 
mesékkel. Már kiskorában művészetet kap gyer- 
mekszinházban, meseirodalomban, zenéhen egy
aránt, mély népi gyökerekből származó realista 
művészetet s ezért felnőtt korban ízlése kimű
velt, igénye magas lesz.

Aki olvasta például Marsak humorral átszőtt 
ragyogóan szellemes gyerekszindarábjait, vagy 
Nina Rakovszkája könyvét a háziállatok erede
téről, azonnal észreveszi a mesék reális alapja 
mellett azt a meseszerüséget, könnyű, gyermekhez 
szóló és mégis komoly hangot, mely egyedül.

i

állóvá teszi a modern szovjetírók gyermekeknek 
alkotott müveit.

Ilyen könyv a most magyarul megjelent 
„Viztaposó“. Bianki Vitalij ebben a könyvben 
kisfiával együtt megtett vadászkalandozásairól 
ir, oly móvészi módon s élvezetesen, hogy felnőtt 
is gyönyörűséggel olvassa könyvét. Apa és kisfiú 
erdőben-mezőben vadászni járnak s közben cso
dálatos és mulatságos kalandjaik akadnak a leg
különbözőbb erdei és mezei vadakkal. Furcsa may 
darákról tanul e könyvből a gyermek-olvasó,^ aki 
lélegzetvisszafojtva követi a viztaposók útját, e 
különös kis madarakét, melyeknél a him költi ki 
a kicsinyeket, a nőstény gondtalanul ide-oda ván
dorol. Egy másik mese egy bátor nyulról szól, 
mely megtépázza a házőrző kutyát és egészen 
másképp viselkedik, mint a nyulak szoktak. Mó
kusok, medvék, madarak, kutyák lépnek elő a 
könyv lapjairól, s mindent megtudunk róluk. E 
meséket mély emberi melegség hatja át a termé- 
szet és az állatok iránti szeretet, a természetet 
uraló s az állatokat védelmébe vevő ember ol
talmazó jósága. Ezért oly felejthetetlen Bianki 
Vitalij könyve, melyben közvetlenül igy szól a 
gyermekekhez: „Ha találkoztok valahol a mi viz- 
taposónkkal, vagy társaival, kérünk szépen, ne 
bántsátok, ne ijesztgessétek őket. Hiszen teljesen 
védetlenek és nagy a bizalmuk az emberben. S 
lám, oly jóleső melegség tölti el szivünket, mi
kor látjuk, hogy nagyon megbíznak bennünk és 
jót várnak tőlünk. Kiváltképp pedig, amikor egy 
védtelen teremtés bízik úgy az emberben . . • 
Még ha csak egy madárka is.“

Ez a hang csendül ki a könyvből. Ez Vitali 
Biankij hangja, a szovjet meseirók hangja, akik 
a munka szeretetére, a természet ismeretére, a 
valóságra, a haladó eszmékre tanítják a szovjet
gyermekeket a legmagasabb művészi fokon, a regi 
kicsinyítő, gügyögő hang polgári maradványait 
teljesen felszámolva, hogy ezzel uj utat, a mese 
uj útját mutassák meg a meseirodalomban ma 
még botladozó többi nem szovjet íróknak is...

(M. L.)

Jertek ki hozzám, s ott kiált
satok 

Síromnál, élj ént a respublicára, 
Meghallom én azt, s akkor 

béke száll 
Ez üldözött, e fájó szív porára.

(Petőfi)

•••

-49-es tanévben ezen iskola őse- 
töndijasainak száma iqq ie^ 
Ugyanez a helyzet a német isko
lákban is. AZ 1947-—48-as tanév
ben a segesvári német tanítókép
ző egyetlen ösztöndíjat sem ka- 

ben ugyanezen iskola már 75 ösz- 
töndij fölött rendelkezett.

HATALMAS FEJLŐDET 
AZ EGYETEMEN

A tanügyi reform a kolozsvári 
Bolyai Egyetem számára is nagy 
alkati változásokat hozott. A re
form előtt az egyetem mindössze 
négy fakultással rendelkezett, 90 
katedrával, mig ma már nyolc fa
kultása van 135 katedrával. A ta
nári kar és. a segédszemélyzet 
száma 264 főre emelkedett, a re
form előtti 135-el szemben.’A volt 
Mariánum líceum épületének a 
Eolyai Tudományegyetem rendel
kezésre való bocsátása, lehetővé 
tette, hogy a történelem, földrajz, 
pedagógia és lélektan, nyelv- és 
bölcsészeti karok az eddiginél' sok
kal jobb körülmények között bo
nyolíthassák le tudományos tevé
kenységüket. A Bolyai Tudomány
egyetem 1429 növendékének 484 
ösztöndíj állt rendelkezésére, mig 
a marosvásárhelyi Orvosi és Gyógy
szerészeti Intézet 841 haKgafója, 
340 ösztöndíjat kapott.

Az elmúlt tanévben a közokta
tásügyi minisztérium 14 nemzeti
ség tanulóinak. 893.140 anyanyel
vükön irotf tankönyvet adott.

KÉTMILLIÓ TANKÖNYV

Azok az intézkedések, amelyeket 
a közoktatásügyi minisztérium az 
Állami Könyvkiadóval karöltve 
foganatosított, lehetővé teszik, 
hogy az a majdnem 2,000.000 tan
könyv, amely az 1949—50-es tan
év számára szükséges, idejében 
kinyomtatható és szétosztható le
gyen. Ez majd lehetővé teszi, 
hogy a tanulóifjúság már a tanév 
megnyitásának első napjaiban 
rendelkezzék a szükséges tanköny
vek felett.

Etsőizben történik meg — és eZ 
is a tanügyi reformnak köszönhe
tő —hogy a könyvtárak számára 
szükséges összeget (1.250.000 lejt)’ 
a nemzetiségi iskolák számára ki
utalhattuk.

Az! irányitó tanfolyamok kere
tén belül, a különböző nemzetisé
gű tansZemélyzetek együttműködé
se, — amely különben a szakszer
vezeti munkában is fennáll — a 
tanulók együttműködése az Ifjú
munkás Szövetség keretén belül, 
amelyet a Román Munkáspárt 
irányítása és a reálista tudomá- 
nvok tanítási módja is nagyban 
elősegít, a jövőben mind jobban 
és jobban erősiti meg az együttélő 
nemzetiségek és a román nép ba
rátságát és a Román Népköztár
saság iránti hűségét. ,

Mindez pedig a tanügyi kerete-*  
ken belül nagyban hozzá fog já
rulni annak a közös harcnak a 
győzedelmes befejezéséhez,, ame
lyet országunkban a szociálizmus 
megvalósítása érdekében folyta
tunk.

4
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ffizrek és ezrek jöttek el a kö
zeli és távoli vidékekről, 

hogy Petőfi eszméiből újabb erőt 
zadik évfordulója alkalmából har
cos forradalmi szellemét idézzék, 
hogy Petőfi eszméitől ujább erőt 
merítve folytassák a harcot azok
kal az erőkkel, amelyek ellen ő 
maga is harcolt: a reakció és a 
népeket kizsákmányoló önkény
uralom ellen.

_ Ezrek és ezrek jöttek cl a fe

„...ott
ségüket és megbonthatatlan test
vériségüket még szorosabbra fűzve 
folytassák a harcot azoknak az 
eszméknek a kiteljesüléséért, ame
lyekről Petőfi annak idején álmo
dozott, amelyekért életét áldozta.

Ezrek és ezrek jöttek el és kö
zöttük ott voltak a demokratikus 
Magyar Köztársaság veZfrtőereje, 
a Magyar Dolgozók Pártjának ki
küldöttei is, hogy Petőfi sírjánál 
pecsételjék meg ismét a két nép 
örök barátságát.

héregyházi közös 
magyar és szász ........... 
rasztok, haladó értelmiségiek, 
akiket az elnyomó földesúri-nagy
tőkés rendszer annyi időn át igye
kezett megosztani, egymással 
szembe állítani, — hogy szövet

sirhoz, román, 
munkások, pa-
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álatclt hangon emlékezlek meg 
a szocializmus hatalmas or

szágának a segítségéről, a Szovjet 
Hadsereg áldozatos harcairól, mely 
lehetővé tette, hogy a zsarnoki 
igát levetve a polgári irodalom- 
történet által annyiszor megha
misított Petőfit és költészetet a 
maga igaz valóságában, törhetet
len forradalmár szemléletében 
megünnepelhessék.

Ezeket a gondolatokat idézték 
a. szónokok o fehéregyházi csala- 
sikon s ezek a gondolatok, és esz
mék járták át az ünneplő tömege-

két és ezeket vitték szerte a szél
rózsa minden irányába...

^faharia Stancu, a Román Nép- 
köztársaság írószövetségének 

elnöke a fehéregyházi ünnepsége
ken elmondott beszédében világo
san mutatott rá. hogy nemcsak a 
román és a magyar nép, hanem a 
népi demokráciák népei számára 
is a Szovjet Hadsereg felszabadí
tó győzelme tette lehetővé, hogy 
Petőfit és költészetét az igaz va
lóságában bemutathassuk és ün
nepelhessük. Költészetén keresz
tül mutatta be Petőfit, akit nem
csak o dolgozó magyar nép, hanem 
az egész haladószcTIem.ü emberi
ség magáénak tar!.

A RNK Írószövetségének elnöke 
hangsúlyozta, hogy Petőfi halálá
nak századik évfordulója a népe
ket elnyomó és kizsákmányoló im
perializmus rllcn. a béke és a 
népei: testvérisége jegyében folyó 
karccal esik össze. Erre a harcra 
sorakoznak fel ma a haladó világ 
erői, hogy a Szovjetunió vezette 
béketábor oldalán vegyék fel a i

> meget és Petőfi költészetén át vi- 
lágitotta meg az utat, amelyen a 
dolgozó magyar tömegeknek ha
ladni kell.

— A Magyar Köztársaság büsz
ke arra. — mondotta többek kŐ> 
zött —, hogy a Román Népközig 
társasággal vállvetve együtt dől- \ 
gozik a béke megvédéséért, a né
pek felemelkedéséért...

eszéde további során hangsú
lyozta, hogy a Román Nép

köztársaság dolgozó magyar népé
nek ki kell vetnie soraiból azokat, 
akik „magyar ne bánts a rrfi- 
gyart“ hamis jelszóval szeretnek 
a dolgozó tömegeket ismét a ki
zsákmányolás útjára terelni.

Beszéde végén Andics Erzsebe 
ezeket mondotta; , t

— Felejthetetlen «rnlékk^ 
visszük haza azt, hogy 
őszinte lelkesedéssel ünnepe 
meg a. Román Népköztársaság 
Petőfi halálának évforduló^. ” 
zatérve büszkén elmondjuk, 
milyen hatalmas szabadsaga 
vez a magyar nép a romai 

_ . demokratikus rendszerben
gozók Pârtia Központi Vezetősége elmondjuk azt, hogy fil-
Politika'. Irodájának tagja a Párt munkásosztály flV^^^^fctunió-1.( 
és a Magyar Köztársaság népe sősorban a hatalmas S _
nevében üdvözölte az ünneplő tö- nak köszönhetjük!

döntő küzdelmet a háborús uszí
tok ellen, — az elnyomó és ki
zsákmányoló imperializmus ellen.

Zaharia Stancu emlélcbeszédében 
világosan kifejtette, hogy azok az 
eszmék, amelyekért Petőfi har
colt, halála után közel hét évtized
re a szocializmus első országában, 
a hatalmas Szovjetunióban való
sultak meg. Abban a Szovjetunió
ban, amely mind politikai, mind 
gazdasági és kulturális vonatko
zásban vezetőszerepet játszik a vi
lág népeinek felemelkedés felé ve
zető utón.
Jdéztc Petőfi harcos, forradal- 

már szellemű költészetét. 
Részleteket, olvasott fel Petőfi ro
mán nyelvre átültetett költemé
nyeiből és ezeken keresztül muta
tott rá, hogy Petőfi költészete a 
hala'ló emberiség közkincse és 
gazdag tárháza.

•v,

Andics Erzsébet, a Magyar Dől-



így alakult meg a börvelyi kolletiv gazdasági

A SwwlBtym© dicső példáját követve
a börvsifi d@io©w földművesek egy csoporti® 

a szociálist® mezőgazdaság útjára lépett
BÖRVELY (Munkatársunktól) 

— Börvely háromezer lakosú 
nagyközség Nagykárolytól hét 
kilométerre. Lakói, gróf Károlyi 
jobbágyainak unokái, még nem 
rég nyakukon érezték a Károlyi
ak igáját, ; .

A Károlyi-uralomnak csak a 
Szovjet Hadsereg győzelme ver 
tett véget, és a Groza_kormány 
földosztása A grófot elűzték, 
földjét kiosztották a nincstele
nek között, de a falu szegényei 
tovább érezték a grófok árnyéká
ban zsirosodó kulákok fojtogató 
szorítását. Mert egy-két holdnyi 
földjük mellett kénytelenek vol
tak elmenni a zsírosokhoz dől.

Az aláírásnál kiderült, hogy szót a kollektív gazdaság tagjai, lektív gazdaság! — ezekkel a 
Rámutatott a reájuk váró szavakkal fejezte be beszédét 

Moldován Rozália.
Steinbinder Károly, az ,,Előre“ 

ko’ ektiv gazdaság új elnöke kö
szönte meg a Párt támogatását, 
megígérve, hogy mindenkor a 
Párt irányítása szerint fogják 
munkájukat végezni.

Befejezésül Kenderes Ferenc, a 
börvelyi „Dózsa György"-kender
gyár, a kollektív gazdaság védnöke 
gyárának nevében ígérte meg a 

Legyetek méltók munkásság támogatását.;__ i_ * i -r-ț» w i -i . . -

gozni. Kicsiny, kezdetleges szer
számokkal megművelt földjük négy új jelentkező van. Felvéte. hoz. 
nem termette meg a nagycsaládu lük fölött a gazdaság legközeleb- hatalmas feladatokra, 
.volt zselléreknek az egész évi’ ..................... ‘ “ ..............................
kenyeret. , •

A Román Munkáspárt Köz
ponti Vezetőségének március 3— 
5~iki Határozata utat talált Bőr. 
,vely község lakosaihoz. Elhatá
rozták néhányan, szegény- és 
középparasztok, hogy kollektív 
gazdasába tömörülnek. Kér
vényt írtak, harminckilencen 
börvelyi ek, a Román Munkás
párt Központi Vezetőségéhez és 
a kormányhoz, engedélyt kérve a 
kollektív gazdaság felállításá
hoz.

A kérést teljesítették
Vasárnap, július 31 én, az ün
neplőbe öltözött község iskolájá
ban megalakult az első szilágy
megyei kollektív gazdaság.

Már napokkal előbb nagy sür~ 
gés.forgás volt Börvclyben. A 
házakat díszítették, csinosították, 
a nagykárolyi villanytelep mun
kásai villanyoszlopokat szereltek. 
Vasárnapra felgyűlt a villany. 
Ez volt a villanytelep dolgozói
nak ajandéka a kollektív gazda
ságnak.

Vasárnap reggel végeláthatat
lan sorokban indult meg a járás 
lakossága Börvely felé, de jöttek 

a meffye legtávolabbi 
községeiből is. Nemzeti viselet
ben, arcukon érdeklődés és bol
dogság, ki i autón, szekeron. Lo_ 
(von és gyalog ömlött a nép, kö
vetendő példát látni. 
. ,A gyönyörűen feldíszített isko
la előtt hatalmas tömeg' vett©

■ az alapszabályt
das. őszbecsa.varodott fejű gazda 
irta alá az okmányt, Keze re
megett, szemei könnyesek voltak 
a meghatottságtól. Utána Nagy 
Géza, Bene Géza és felesége, Löb 
Bernát, Weinberger Lászio. Bar
ta István tanító, 8 holdas gazda, 
Steinbinder Károly 12. holdas kö
zépgazda és sorban, mind a har
minckilencen. Vadas György, 
karján gyermekével, ment az 
asztalhoz. Az asszonyok ruháju. 
kát igazitották, a szemek csillog
tak. Mindannyian érezték a pil
lanat történelmi jelentőségét.-------  .. . - _ '

körül a tasnádszántói Pop Flori- i 
eát, aki most tért vissza a Szov
jetunióból. ahol a kollektív gaz- ; 
daságokat voltak megtekinteni. : 
Röpködtek a kérdések, szegény l 
Florica, aki az állomásról egye
nesen ide sietett, együtt örülni a 
börvelyiekkel, alig győzött fe
lelni a sok érdeklődőnek.

Féltizenegykor nyitotta meg az ■ 
iskola nagytermében . Steinbin
der Károly, az ideiglenes szerve
zőbizottság elnöke, az alakúié 
gyűlést. Feszült figyelem köze
pette adta át a szót Moldován 
Rozáliának, a Román Munkás
párt Központi Vezetősége és a 
kormány kiküldöttjének, aki 
örömtől ragyogó szemekkel je. 
lentette be, hogy a kormány ele
get tett a börvelyi gazdák kéré
sének és engedélyezte a kollektív 
gazdaság megalakítását.

Felhivta 
figyelmüket az éberségre az osz- 
tályellenség tevékenységével 
szemben. Ismertette a közösségi 
tulajdonnal és a munkával szem
ben szükséges, megváltozott ma
gatartást

— Feladatotok a dolgozók fel
világosítása, példamutatás arra, 
hogy ez az egyetlen út. A mun
kásosztály s Pártja mindig mel
lettetek van. I 
nevetekre! Jó munkát. Előre kol- Az utcán 

egyre lőttek a vendégek 
Négy teherautó hozta a nagyká- ; 
rolyi Népi Athenaeum kulturcso- ; 
portját. A város dolgozni jöttek ; 
szórakoztatni falusi testvéreiket

Kocsik, autók hozták az aján
dékok tömegét, — a megye dol
gozói szeretetük jelével halmoz
ták el a börvelyi kollektív gazda- 1 
Ságot.

A nagykárolyi gép- és traktor
állomás dolgozói megjavított trak
tort ajánlottak fel falusi testvé
reiknek. A COMCAR jól tejelő 
tehenet hozott. A „FieruV*  állami 
vasüzlet munkásai kaszákat, sar
lókat, az „ORADEA» állami üz
let két gyönyörű vörös zásZlót, a 
nagykárolyi állami mintagazdaság 
dolgozói vetőgépet, könyvszekrényt 
hoztak ajándékba. És egyre gyűlt 
a sok ajándék, kicsinek bizonyult 
a tágas terem az ajándékok be
fogadására.

Délután négy órakor több mint 
háromezer ember szorongott a 
kúria udvarában fölállított szín-< 
nad előtt. • Végig az úton, min-

f Majd Steinbinder Károly mon
dotta el, milyen nehéz harcot 
kellett vívni a reakció rémhir- 
terjesztese es a tudatlanság ol 
len.

— De mi győzelmesen vívtuk 
jneg ezt a harcot — mondotta —, 
tudtuk, hogy mellettünk áll a 
Part.’

Az alapszabály egyhangú el
fogadása után, sorba jöttek az 
asztalhoz az új kollektív gazda
ság tagjai, hogy aláírják a belé
pési ívet. ;

Elsőnek Juhász János egyhol-

bi gyűlése fog dönteni. i
Míg az aláírások folytak, egy

re érkeznek zászlódíszesen, ünne_ i 
pi ruhában a környező falvak, 
Lukácsi, Kálmánd. Kismajtény, 
Domahida, Szaniszló. Mezőpetri 
lakosai de érkeztek csoportosan 
még a megye túlsó részéről, Go- 
roszlóról is, hangosan éltetve a 
Román Munkáspártot.

Az aláírások befejezése után, 
háromtagú jelölőbizottság ala
kult: Be de Lajos. Madarasán Já_ 
nős és Weinberger László rész
vételével. Amíg a bizottság fél
revonult, mindenki a falakat dí. 
szító képeket nézte, amelyek a 
diadalmas Szovjetunió eredmé
nyeit mutatták be.

A visszatért jelölőbizottság, a 
jelenlevők helyeslő éljenzése kö
zepette a következő vezetőséget 
javasolta: elnök Steinbinder Ká_ 
roly, tagok: ifj, Obis Lajos, P~. 
Vakarcs Ferenc, özvegy Obis 
Lajosné, Bernit Gyula. Az ellen
őrző bizottságba: Barta István, 
Nádas György és Azurák Gizel
la kerültek.

„IGY AKARUNK ÉLNI!“
A választás után, a ■ jelenlevők 

kérésére. Pop Florica beszélt, a 
Szovjetunióban szerzett tapaszta
latairól. Beszélt a munkanormá" 
ról, a brigádokról és a kombájn
ról. Keresetlen szavakkal mon
dotta el. hogyan élnek a szocia
lista haza boldog dolgozói és a 
feszülten figyelő arcokon, a ra
gyogó szemeken látszott: „Mi is 
igy akarunk élni, mi is igy fo- 
gruxílc élniZ" > ;

Utáíiá Móldován Rozália kép- . 
viselönő, a Román Munkáspárt g : 
Központi Vezetőségének és a Ro
mán Népköztársaság kormányá
nak kiküldöttje, intézett néhány nase, a Román Munkáspárt szi-

lágymegyei titkára beszélt a kol
lektív gazdaságra váró feladatok
ról;

— A mi megyénk dolgozó pa
rasztsága is elindult a Szovjet
unió által mutatott utón — mon
dotta —, hozzákezdve a Román. 
Munkáspárt március 5-iki határo
zata által megjelölt feladatok 
végrehajtásához. A Szovjetunió és 
a népi demokrácia országai támo
gatnak minket harcunkban, de 
sok az ellenségünk, határainkon 
kívül és ide bent is. Gyűlölnünk 
kell az osztályellenséget és éberen 
kell őrködjünk megvalósításaink 
felett, minden mesterkedéssel 
szemben.

A beszédeket tartalmas kultúr
műsor követte, majd a katona
zenekar hangjai mellett, együtt 
szórakoztak a hajnali órákig a 
városi és falusi dolgozók.

A visszafelé induló autókból 
még sokáig hangzott a dolgozók 
biztató szava: „Veletek vagyunk, 

■Stefiül i&telhets-’'
A börvely1; kollektív gazdaság 

„VELETEK VAGYUNK!...“ felavatása még szarosabbá tette 
Az üdvözlések után Rosca' Ta- a munkás-paraszt szövetséget.

K. P.

BELPOLITIKAI KÖRKÉP |

Országszerte ünnepségeken hódoltak
Petőfi harcos emlékének

BUKAREST.
Állami Terv teljesítésének és túlhaladásának vágyától át

hatva, hazánk dolgozói és technikusai megfeszített erővel dolgoz- 
olyan új gépeket, felszerelési tárgyakat és szerszámokat 

állítsanak élű, melyeket eddig külföldről kényszerültünk behozni.
, így, első izben készítenek hazánkban tartálykocsit. A „Vulcan"*  - 

gyár szcrelőosktályának munkásai és technikusai, az üzemi patt
szervezet irányitó munkája és támogatása folytán, tíz tartálykocsi í 
építését fejezték be július hónapban, az! előirányzott hét tartály- ? 
kocsival szemben. 7 >

A munkában kitűntek Petrescu Gheorghe. Bogdan Ion, Ar- I 
masu Constantin dolgozók és Asael László mérnök. ■

i

í

MEDGYES.' i
Az „Új út» csavargyár munkásai és technikusai július 25-én 

befejeztek az Allami Tervben reájuk rótt feladatokat ós ettől a 
naptól kezdve 1950-re dolgodnak. Sikerük elsősorban is annak kő-
szönhető, hogy az egyéni “zoeizlinta munk.Tvcrsenvokc*  
szervezték és az igen gyakori termelési értekezleteken’ 
ték azoxnak a hibáknak cr, ncJia7,i<(,[rpkDck felszámolására tehető 
intézkedéseket, amelyeknek elhárítása a munka jobb és észszerűbb 
megszervezésére vezetett.

Az ..Gj út**  csavargyár munkásai felülmúlták kötolczettsóg- 
vájlalás-.ikat, mert azt. ir'ttck, hegy augusztus 1-ig befejezik az 
előiránv/ntt. termelési tc-vot. Tgy tehát öt rc.ppnl előbb clocot tet
tek kötelezettség vállalásaiknak.

vállalásukat, mert. azt. ir^tték. hegy

jól meg- J 
megbcszól- Ș 

«

Megalakult a szovjet—román biztositó társaság
előzetes jóváhagysával és az erre 
előirányzott hitelkereten belül lehet 
létesíteni.

MEGALAKULT SOVROM- 
BIZTOSITÓ ROMAN—SZOV
JET TÁRSASÁG 

pénzügyminisztériumban ünne-

A Román Népköztársaság Aka- halt meg az 1848-as magyar forra- 
démiájának elnöksége julius 28-án 
megtartott’ ülésén elhatározta, hogy 
ünnepi ülésen emlékezik meg Pe-

BRASSÓ.
A „Sovromtractnr"-míívok 

fáradoznak, hogy csökkentsék 
jet munkamódszerek fc’hns 
tály egyik munkása, rájött 
berendezésének nlknlninz.i.-.ávnl olfóbbá 
fclcslegczsé válnak az ig: 
dúsításokkal a „Snvror.Vrac/or 
elérték azt hogv minden egyes iiazni gvárimánvú TAR 22." típusú 
Traktor építésénél 10.250 lej mngtnkarítAst érnek eh

munl-;m,oi ón technikumi
i traktorok önkölt-tti árú*.  

inaFttávnl I’i'' Tóin n villnntnn'-'á' 
arra hogv a szovi.'t traktor villn.mos- 

i tebotik n traktort, mert 
:i In>!t",iget nkkiimii’âlo’-ok. n-A.

:“-míívok munkám! 6<t l rrhn’k'mol

azon
Szov-

■j O.'-Z-

dalom kérlelhetetlen és nagy har
cosa.

_____  _________ _ A továbbiakban a szónok rámu- 
tőíi Sándor, a nagy magyar költő és. tatott Petőfi és Bălcescu elveinek 
a népek szabadságáért küzdő fór- ’ ‘ ..........................“
radalmi harcos halálának századik 
évfordulójáról.

A Román Népköztársaság Akadé
miája elnökségének, mint az ország 
legmagasabb kultúrintézményének 
ünnepi üiése, betetőzi azokat az em
lékünnepségeket, amelyekkel a RNK 
dolgozói és kultúrintézményei Pe
tőfi Sándor emlékének adóznák.

PETŐFI EMI.ÉKüNNEPÉ- 
LYEK A FŐVÁROSBAN

A RNK Athenaeumban julius hó 
BO-án, szombaton délután nagysza
bású Petőfi-ünnepélyt tartottak a 
forradalmár költő halálának száza
dik évfordulója alkalmából.

Az ünnepségen résztvettek a 
RMP Központi Vezetőségének tag
jai, a kormány és a diplomáciai 
testület tagjai, valamint a művelő
dési élet, a tömegszervezetek stb. 
számos képviselője.

Az ünnepséget a Román Népköz
társaság Himnuszával, a Magyar 
Köztársaság Himnuszával és a 
Szovjetunió Himnuszával nyitották 
meg. Ezután Béniim Mihat, a RNK 
T’-ószővetségének titkára „Petőfi 
Sándor halálának századik órfor- 
rlidója" címen ünnepi beszédet mon
dóit.

— Petőfinek a Segesvár melletti 
fehéregyházai hnremezfin lí>59 Julius 
fH-én bckövctkozr,t ha!')!’ — mon
dóba a szónok — a szabadságért el
esett költő é’eténc.k nagy forradalmi 
hősiesség fényót kölcsönzi. Akkor

azonosságára, akik mindketten az 
összes elnyomott népek harcáért 
küzdöttek.

Az ünnepi beszéd után Sanda 
Marietta színművésznő a 'Respüb- 
lica cimü verset szavalta él, majd 
Kovács György színművész magyar 
nyelven, Vraca Gheorghe színmű
vész pedig román nyelven az „Egy 
gondolat bánt engemet" cimü ver
set szavalták el.

A felemelő Petőfi-ünncpséget a 
rádió zenekara Liszt Ferenc II. Ma
gyar Rapszódiájának, Andiácu II. 
szimfóniájának és Gher ,.A népek 
barátság'*  cimü zenedarabjának 
eljátszásával végződött.

FELMELTÉK A NAPKÖZI 
OTTHONOK ÉS A BÖLCSŐ
DÉK ÉLELMISZERADAG- 
VALTSAGAT

Hivatalos Közlöny hétfői szá- 
megjelcnt minisztertanácsi

' A 
mában 
rendelet értelmében a költségvetés
be felvett intézmények és állami 
vállalatok mellett működő napközi 
otthonok és bölcsődék 
részére naponként és 
következő összegben 
meg nz élclmisz.eradag

naponta és fejenként 80 lej a nap
közi otthonokban levő gyermekek 

60 lej a bölcsődék ré-

gyermekei 
főienként n 
állapi fői lók 

vált w got:

tészére és 
szérc.

Napközt 
déket csak
gyermekvédelmi

otthonoknt vagy bölcsé- 
a minlsztWum anya- és 

Igazgatóságának

A
pélyes külsőségek között aláírták a 
„Sovromasigurari**  néven létesített 
szovjet—román biztosító társaság 
létesítéséről és megszervezéséről 
szóló egyezményt,

A biztositó társaságot létesítő 
egyezmény ünnepélyes aláírásánál 
jelen voltak Luca László miniszter
elnökhelyettes és pénzügyminiszter, 
Miron Constantinescv, az Allami 
Tervgazdálkodási Tanács elnöke, 
Vasilichi Gh. bánya- és kőolajügyi 
miniszter, Ghivu Stoica iparügyi 
miniszter, Barladcanu Al. külkcrcs- 
kcdclemügyi miniszter, Modoran 
V. helyettes pénzügyminiszter, 

Preoteasa Grigoro helyettes kül
ügyminiszter és rzómos miniszté
riumi főtiszt viselő.

A Szovjetunió részéről jelen volt 
Szergej Ivónov Kavtaradte, n Szov
jetunió nagykövete, a szovjet nagy
követség vezető tisztviselői és a 
szovjet javak kezelősógének megbi- 
zr.ttai.

A Sovrombiztositó társaság létesí
téséről szóló egyezményt a RNK 
nevében Luca I ászló helyettes mi
niszterelnök és pénzüg;;m:nis7.tcr A-, 
Ht.v1arn<174' S. I.. a Szovjetunió 
nagykövete Írták alá.

Az ünnepségen elhangzott 
riel.-brn p.- egyezményt aláíró felek 
kidomborították az uionnan léte-l- 
telt román—szovjet társaság gazda
sági jelentőségét.
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Nem szándékosam tettük •••
Méltatlankodó házaspár vonul be, az első kerületi lakáshiva

talhoz.
— Kérem! A mi lakásunkat nem lehet elvenni... Jogunk 

van rá... — kezdi az asszony.
A lakclshivatal főnöke Gombc/s Dénes megnyugtatja őket: 
—i Ha értesülésünk alaptalan, akkor nem vesszük el. Min

den esetre kiszállunk a helyszínre.
Kimennek a Trefort-utcába. A 19 szám alatti épületben két 

berendezett lakás tárul a belépő elé. Hárman laknak benne: 
férj, féleség és anyós.

A másik épületben, a 17 szám alatt üres a lakás. Lakói: 
két diáklány lakott ott. Vizsgák után eltávoztak, de elfelej- 

' tették őket kijelenteni, úgy a miliciánál, mint a lakáshivatal
nál. A harmadik lakó a féleség. A 19 szám alól. Ez a lakás 
az ő leánykori lakása.

— A felesége hol lakik? — kérdi a lakáshivatal főnöke.
— Itt is, meg a másik házban is, — szól a férj.
Beszél a férj, s beszél az asszony. Egyik szavuk meg

cáfolja a másikat. Végül kiderül a turpiság: mind a hárman 
a másik lakásban laknak. Ezt a lakást diákoknak adták ki 
időnként. Rejtegették a lakást és elmulasztották bejelenteni a 
lakók eltávozását.

Eredmény; kiállitják a szabotázs-jegyzőkönyvét. j
I A férj megszólal:
I — Uraim! Mi nem szándékosan rejtegettük a lakást...
I Sok bútorunk van... Hová tegyük ? ...
I A lakáshivatal főnöke lezárja a vitát:
I — Rengeteg becsületes munkáscsalád kénytelen szűk la-
I kasban lakni, mert lakáshiány van... Maguk pedig butorrák-
I tárnak használják és rejtegetik... Hát becsületes eljárás ez?...
I —- Majd, a> szabotázsbírőság előtt felelnek tetteikért... '
/___________________________*________________________ (k— f—)

A Vilúgifjusi": Talál'iosó tiszteletére

Tul^zámyaljálc normájukat
„Tríwmf* 6 ifjúmunkásai

KOLOZSVAR. — Nemrég ala
kult meg az első ifjúmunkás bri_ 
gád a Triumf fémáru üzemben. 
A brigád tagjai között szocialista 
munkaverseny indult a termelés

emeléséért és a minőség javítá
sáért. A Világifjusági Találkozó 
tiszteletére még nagyobb lendü
lettel láttak munkához a brigád 
tagjai. A budapesti kongresszus

Szeptember 1-ig
a jóváliagyoÉt lakásigémylési 

kéréseidet mtésik. el 
a lakásMvatalok

KOLOZSVÁR. — A városi ide
iglenes bizottság közli, hogy a ke
rületi l'akáshivatalok augusztus 
1-től szeptember 1-ig nem fogad
nak el senkitől lakás- és bútoro
zott szoba igénylési kéréseket. 
Ekén idő alatt az eddig benyúj
tott és jóváhagyott kérvényeket 
intézik el a lakáshivatalok.

Az ideiglenes bizottság újból

felhívja az illetékesek figyelmét, 
hogy azonnal jelentsék be az üres 
lakásokat. Akik a bejelentési kö
telezettséget elmulasztják, vagy 
a törvény által megengedett lak
területen felül használnak lakó
szobákat, szjabotázscselekedetet kö
vetnek el, amelyet a szabotázstör
vények szerint büntetnek.

tiszteletére vállalták, hogy a n'f' 
mát 30 százalékkal tulszárny l" 
ják.

ígéretüket betartották és lelfes 
munkájukat már eddiig szép i- 
ker koronázta. Rozenberg Livu 
70, Filimon Teodor 100, BorbíT 
Magda 70, Copran Viktor 70, Boó 
Róza 100 és Olinza Mihály 10 
százalékkal teljesítették túl né
májukat.

A nagyszerű példa ösztönzőid 
hatott az üzem többi ifjumunkn 
sara is. Az üzem ifjúmunkást1 
még nagyobb lendülettel dolgá
nak, mint eddig. A teljesitmi" 
nyékét nap mint nap emeli!; 
hogy a Világifjusági Találkoii 
tiszteletre méltó helyet foglal
hassanak el a többi kolozsvári üze- 
mek ifjúmunkásainak elért ter
melési eredményei mellett.

AUGUSZTOPOL MIKLÓS 
levelező.

VILÁGOSSÁG SPORT
SK3SEBEE&

Az ifjúság békeváltója

SZÓI .GÁL AT OS
GYÓGYSZERTÁRAK

AUGUSZTUS 2-ÂN, KEDDEN:
1. számú állami gyógyszertár (volt 

Űr. Goina), Szabadság-tér 34. szám, 
'3. számú állami gyógyszertár (volt 
Hygea), Széchényi-tér 32. 'szám, 7. 
számú állami gyógyszertár (volt Pas
teur), Trefort-utca 18. szám, 8. számú 
állami gyógyszertár (volt Victoria), 
Horea-ut 47. szám, 12. számú állami 
gyógyszertár fvolt Kígyó), Budai 
Hagy Antal-utca 55. szám.

NÉPGYÜLÉST TART augusz*  
tus 2-án, kedden este fél 8 óra
kor a városi ideiglenes bizottság 
a Segesvári-út 15 szám alatti 18 
számú elemi iskolában. Stoica 
Ioan dr., az ideiglenes bizottság 
Ingja román nyelven, Belovai Ist
ván, az ideiglenes bizottság alel- 
nöke pedig magyar nyelven is
merteti az eddig elvégzett mun
kát.

A NAPOKBAN MEGJELENIK 
a „Bánsági Irás“, a RNK írószö
vetség temesvári fiókjának alma
nachja.

a rnk központi! méhész
egyesület kolozsmegyei fiók
ja a szokásos másodszerdai ösz- 
szejövetelét augusztus 3-án, szer
dán délután 5 órakor tartja meg 
Takács Zoltán Dónáth-út 143 sz. 
alatti méhészetében. (5-ös autó
busz Dónát-úti végállomása.) A I 
méhes még pár percnyi távolságra 
van onnan, e^ért felkérik az ér
deklődőket, hogy lehetőleg 5 óra
kor gyülekezzenek a Dónáth-út 
143 stóm alatt, hogy egyszerre in
dulhassanak el.

KÉT HAJÓRAKOMÁNY PA
MUT érkezett a Szovjetunióból a 
a konstancai kikötőbe. A pamut
szállítmányt azonnal kirakták és 
a textilgyáraknak továbbították.

FELHŐSZAKADÁS következté
ben árvíz pusztított Szilágypér 
községben. Az árvíz mintegy 26 
épületet rongált meg, amelyek kö
zül 2 összeomlott. A buzakereszte- 
ket az ár magával sodorta, a vete- 

teljesen 
felhö- 

keletke-

Még a munkások szá
zai dolgoznak a buda

pesti sporttelepeken, 
még mázolok hozzák 
rendbe a külföldi diá
kok szálláshelyeit, még 
ontja a rotációs az is
mertető füzeteket, uj 

távbeszélő vonalakat 
húz a posta, utolsó léc-

- ■ tanulják:. - a. tol- . I
mács tanfolyam hallga
tói, de a nagy világif
jusági találkozó szele 
már végigseper az öt 
világrészen. Ezekben a 
napokban, vagy talán 
már ezekben az órákban 
indul el a magyar fő
város jelé az ifjúság bé
keváltója. Skócia he
gyeiből, Norvégia glecs- 
cserei környékéből, Bul
gária termékennyé tett 
sziklás vidékeiről lelkes 
ifjú sereg fut Budapest 
felé és örömteljes dia
dalmas kiáltása felrázza 
a világot. Az ifjúság bé
keváltója viszi a világ 
fiatalságának békefelhí
vását, kifejezi a haladó
szellemű fiatalság béke-

vágyát, amely nem csu
pán szavakban merül ki, 
hanem komoly harci 
szellemet is sugároz. Ez 
a váltó végigdübörög 
Európán, olyan országo
kon is, ahol a nép még 
nem szabad, ahol még 
az imperialisták béklyó
ját kell hordania, ahol 

. a békéért folyó ha.T0 
napröl-napra jobban éle
sedik, ahol az uralkodó 
rendszer vezetői fogcsi
korgatva nézik majd ezt 
a békemegmozdulást. — 
Ezekben az országokban 
a váltó, a dolgozó töme
gek vágyát, reményke
dését, akaratát fejezi 
majd ki és az ünnepsé
gek, amelyek a váltó út
ját megszakítják, egy- 
egy figyelmeztetést! je
lentenek majd a hábo
rús uszitók számára. A 
franciaországi ellenál
lási mozgalom híres vá
rosai, amelyeknek a ne
vét fényes betűkkel ír
ják be a második világ
háború történetébe, min
dent elsöprő erővel fog-

ják bizonyítani, hogy a 
békeváltó futói szivével 
együtt dobog a francia 
nép szive is: a nép 
csatlakozik az ifjúság 

békefelhivásához, A 
skót bányászok, az an
gol munkások, a norvég, 
svéd, olasz, svájci, osz
trák dolgozók fiai is ha

tártalan lelkesedéssel 
csatlakoznak majd a 
váltókhoz, béketünteté
seket rendeznek, amerre 
csak elvonul a váltó és 
mindenütt átadják az . 

országok ifjúságának 
békef elhívását.

És ott lesznek a vál
tókban a népi demo
kráciák fiai is, akik ün
nepelnek is a váltófutás 
során. Ünneplik szabad
ságukat, erősödésüket, 
fejlődésüket, társadalmi 
rendszerük szilárdságát, 
életrejüket . . . Ök már 
tudják mit jelent: sza
badon élni. Tudják, mit 
jelent az, hogy felsza
badította őket a Szov
jetunió és tudják azt is, 
hogy milyen jólét, bol-

dogság, öröm vár a vi
lágra, ha nyugodtan, 
békében fejlődhet, ha
adhat előre. A magyar 

ifjúság is hatalmas lel
kesedéssel és örömmel 
készül a váltó fogadá
sára, a békefelhívás át
vételére és az utolsó út
szakaszok ünnepségeire. 

Elindulnak a váltók, a 
világ ifjúságának tobor- 
zóját a tartós békéért és 
haladásért való harcra 
meg fogja . hallani . az 
egész világ. Mintegy 
jelképet látunk ■ abban, 
hogy ezt a békeüzene
tet, ezt a világnak szóló 
figyelmeztetést sporto
lók viszik végig Euró
pán. Az ifjúság színe- 
java edzett, erős, vidám 
sportolók hívják a béke 
táborába az emberisé
get. A mi oldalunkon 
van az erő, g derűlátás, 
a boldog jövő és a jó- j 
vőnek a biztositéka: az 
ifjúság.

\
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A tartalékos román csapat ragyogó teljesítménye

Növekvő felhőzet
Közép-Európa déli felében 

tovább tart a meleg, száraz 
időjárás, csak elvétve vannak 
záporesők. A hőmérséklet ál
talában 28—32, Erdélyben 
26—30 fok között van. Az 
óceán felől azonban ismét nagy 
erővel tőrnek hűvös légrétegek 
az Alpok felé, és Angliában, 
Németországban felhős, szeles, 
esős os) idő.

Kolozsváron hétfőn délben 
28 fok, este 9-kor 19 fok volt, 
a légnyomás 761 mm, süllyedő 
irányzatú.

Várható időjárás szerda dél
ig: Mérsékelt, később élér.kobb 
délnyugati-nyugati szél, nyu
gatról növekvő felhőzet, több 
helyen, főleg északon kisebb 
záporcső, zivatar. A hőmérsék
let ma még emelkedik, holnap 
csökken.

n VILÁGOSSÁG J

ményeskerteket pedig 
tönkretette. A borzalmas 
szakadás következtében 
zett árvíz sok embert hajléktalan
ná tett és mérhetetlen pusztítást 
okozot — írja Szabó Magda leve
lezőnk.

V

BORZALMAS ROBBANÁS pusz
tított Franco Spanyolországában. A 
Tarancon-hegységben levő lőszerrak
tár a levegőbe röpült és a borzal
mas robbanás következtében 22 em
ber életét vesztette, 85-en megsebe
sültek, akik közül 35 személyt élet
veszélyes állapotban kórházba szál
lítottak. A robbanás következtében 
csaknem az egész falu elpusztult, a 
lakosság pedig a közeli hegyekbe 
menekült.

HAT ÉVI FEGYIIÁZRA ÍTÉL
TÉK Dictrich Klagges SS-tábomo- 
kot, Braunschwcig egykori minisz
terelnökét, akit politikai foglyok
kal elkövetett kegyetlenkedés miatt 
állítottak bíróság eló az amerikai 
hatóságok.

NAGYJELENTŐSÉGŰ FELFEDE
ZÉSRE bukkantak a szovjet sebé
szek a seb- és gázfertőzések gyó
gyítása terén. A szovjet orvosoknak 
ugyanis sikerűid először kimutalüniok, 
hogy a sebfertőzések és a gázfertő
zések gyógyítására a penicilin vagy 
a' sztoeptamyctn a legalkalmasabb.

I

RNK—Lemgyelország 108:103

végződött. Atlétáink tartani 
az első napon szerzett elő- 
és végeredményben 108:103 
győzelmet arattak. A máso-

VARSÓ. — A tegnapi napon fe
jezték be a RNK—Lengyelország
nemzetek közötti válogatott atléti
kai viadalt, mely nagy román si- 

Ikerrel 
tudták 
nyűket 
arányú
dik nap eredményei a következők:

5000 m. síkfutás: 1. Radu Ionita 
15:10.8 p. Országos csúcs. 2. Firea 
15:17.8 p. 110 m. gátfutás: 1. Adam-

• czyk (lengyel) 15.8 mp. 3. Victor 
Dumitroscu (román) 16 mp. 4. Kiss 
László (román) 16.2 mp. 400 m. sík
futás: 1. Marc (lengyel) 50.6 mp. 3. 
Jccu (román) 52 mp. 4. Moscovici 
(román) 52.9 mp. 200 m. síkfutás: 
1. Stapczik (lengyel) 22.2 mp. 3. 
Stoenescu (román) 23 mp. 4. Wic- 
senmayer (román) 23.2 mp. Gerely
vetés: 1. Zambresteanu (román)

Birkózás:
RNK—BULGÁRIA 5:3

JASI. — A Jasiban megtartott 
RNK—Bulgária válogatott birkózó
mérkőzést a román csapat nagy 
küzdelem után 5:3 arányban meg
érdemelten nyerte. A román csapat 
győzelmeit Târziu, Tőzsér, Popovici, 
Lazar^ Bujor szerezték.

Ștefan (román) 53.59 m. 
1. Moronczik (lengyel)

Zeno Dragomir (román) 
Taus (román) 300

55.17 m. 2.
Rúdugrás:
380 cm. 3.
370 cm. 4.
1500 m. síkfutás: 1. Talmaciu 
mán) 3:57.4 p. 2. Victor Pop 
mán) 4:01.4 p. Kalapácsvetés:

cm. 
(ro- 
(ro-

1.

Dumitru Constantin 49.97 ■ m. 4. 
Negru ti u 
más ugrás.
13.69 m. 2. Sőtér (román) 13.60 m.
4. Baruch (román; 13.43 m. 4x400 
m. váltófutás: 1. RNK 3:23.2 p. i 
Lengyelország 3:24 p.

(román) 32.74 m. ' Hájfl
1. Kuzniczki (lengyel)

B Román Munkáspárt HatárazaUuak széliemé
ben újjászervezik a CFR sporíesfesiiieiét

KOLOZSVÁR. — A kolozsvári 
CFR vezetősége hozzálátott a labda
rugócsapat egészségtelen szellemé
nek felszámolásához. Az elmúlt 
idény gyenge szereplésében nagy
mértékben szerepe volt a csapat 
vezetőségének is, mely sem a játé
kosok ideológiai képzettségének to
vábbfejlesztésére, sem az egészséges 
csapatszellem megteremtésére nem 
fordított kellő gondot.

A CFR vezetősége legutóbbi ülé
sén érdekes határozatot hozott. A 
vezetőség sportszerűtlen és fegyel
mezetlen magatartása miatt örökre 
kizárta tagjai sorából Felecan Ja- 
cobot, a csapat volt hátvédjét és 
csapatkapitányát

Ugyanakkor uj sxxoGrttfqfeias®
). I

lasztottak a CFR vezetőségének 
élére. Az uj sportfelelős Bálint Já
nos, aki nagy népszerűségnek ör
vend a dolgozo vasúti munkásság 
körében is. Bálint már napokkal 
ezelőtt átvette munkakörét ás első 
feladatának tekinti, hogy a CFR 
mindazon szakosztályait, melyek 
eddig csak papíron léteztek; életre 
keltse. Minden remény meg van 
arra, hogy a közeli hetekben a CFR- 
nél nemcsak a labdarugó, hanem az 
összes többi szakosztályok is meg
kezdik működésűket.

Sportkörökben örömmel vették 
tudomásul Bálint János kinevezel 
Bét, aki nemrég érkezett haza a 
bukaresti sportkáderlskoLából.

i



Hatan indultak, 
ma hatszázan dolgoznak 
a szatmári ,;Mondiala“ szabóipari szövetkezetben Scânteia satelor

A következő feladat: tovább javítani a minőséget
SZATMÁR. — (Kiküldött munka

társunktól.) Talán öten voltak, de az 
is lehet, hogy hatan. Már az éjsza
kába nyúlt vitájuk. A kérdés nehéz
nek látszott. Sűrű cigarettafüst im- 
bolyogta körül a zöldemyőis vil
lanyt. A műhely zárt levegője nehéz 
foitogatással ült mellükre. Tépelődő, 
súlyos gondok töltötték meg fejű- 
Ic&t’ nem könnyű határozni — álla
pította meg egyikőjük, majd lassú, 
gonddal mérlegelve minden egyes ki
ejtett szót, hozzáfűzte: utóvégre a 
jövőnk, sorsunk alakulását tartjuk 
kezünkben.

A szavak tompán kongtak végig a 
szobán. Keményen megdöngették a 
lázasan működő agyakat, melyek a 
képzelet minden erejével a jövőt 
kutatták.

Minden kezdet nehéz. Ez is az 
volt. De a kezdeményező munkás
akarat maga alá gyűrte a nehézsé
geket és megszületett a szatmári 
„Mondiala", a szabóipari munkások 
termelő szövetkezete.

Hatan voltak. Néhány lelkes ember, 
aki munkával akarta építeni jövő
jét és néhány rozoga gép. Ha akkor, 
a viták éjfélbe nyúló óráiban vala
melyikük több emeletes műhelyek
ről, ütemesen zugó varrógépek szá
zairól, kész áruval telt raktárakról 
talál beszélni — sajnálkozó mosoly
nál nem kapott volna egyebet . . .

— Hatszázon felülire emelkedett 
dolgozóink száma — mondja Hein 
Pál, a „Mondiala" technikai veze
tője.

Miközben végighaladunk a mü- 
helyterméken, minden megnyíló ajtó 
mögül újabb és újabb meglepetés 
ugrik élénk.

— A FEHÉRNEMŰ

_  Mégis azt mondom — emelte 
íel fejét az összegyűlt kis csoport 
egy másik tagja —, hogy csak ez az 
egyetlen ut. Körülöttünk egy olyan 
uj világ vajúdik, amely megszüli a 
maga uj tipusu emberét. Ez a világ 
a munkásemberek világa. A miénk 
és pont mi nézzük tétlenül ezt a 
roppant nagy erőfeszítést? Eddig a 
mestereknek dolgoztunk, ezután ma
gunknak fogunk. Be kell államink 
az építők sorába. Külön-külön ez 
lehetetlen, de ha szövetkezünk, ha 
egyet akarunk, menni fog. Én, a ma
gam részéről 
radnánk.

— Kevesen 
az ellenvetés, 
gyobbrésze nem hajlandó. Alig van 
egykét gépünk.

szégyelném, ha lema-

vagyunk — hangzott 
— A mesterek na-

Megvalósulnak az álmok
néhány óra, de legkésőbb egy nap 
múlva már valamelyik állami üzlet 
raktárában várják a vásárolni akaró 
dolgozókat.

— A RAKTÁRAK!

Itt kötöttáruk garmadájával talál
juk magunkat szembe. Fehér gyer
mekholmik, babakelengyék társa
lognak zord vadász harisnyákkal. A 
titok nyitja az, hogy a „Mondiala"- 
nak saját költődéje is van.

— Az áru alig pihen valamit ná
lunk — mondják vezetőink. — Még 
ki se hül a vasalótól és máris az ex- 
pediciós osztály ládáiba kerül, hogy 
mielőbb az állami áruházak választó"' 
kát gazdagítsa.

A „Mondiala" dolgozói szocialista 

Bemutatjuk a kakszentmártoni traktorállomást

munkaversenyben vannak, a nagy
váradi „Cootex“-el és az aradi „So- 
lidaritatea‘-val. A versenybizottság 
üléséről felvett jegyzőkönyv gerince: 
„Az Állami Terv tulhaladása és a 
minőség feljavítása ..."

TOVÁBB JAVÍTANI A MINŐ
SÉGET! 

Még előttünk vannak a raktárak
ban látott öltönyök és szinte az az 
érzésünk, hogy nehéz feladatra vál
lalkoztak a szövetkezet dolgozói, mi
kor ezeknek a már most is műgond
dal készített ruháknak minőségi ki
dolgozását tovább akarják feljaví
tani.

— Célunk az, hogy a rendelt öltö
nyök minőségét érje el a konfekció 
osztályunk és az állami üzletek az 
ország minden dolgozóját a szabó
munka legjobb termékével láthassák 
el — mondják a „Mondiala" dolgo
zói —, ehhez még bizony javítanunk 
kell az eddigi minőségünkön.

Szóba kerülnek vágyaik is. Na- 
gyobbitani szeretnék üzemüket, uj 
munkagépekkel felszerelni, hogy 
fokozhassák termelésüket merniyi- 

, ségben is és igy, a maguk részéről' 
még fokozottabb mértékben járul
hassanak ahhoz az erőfeszítéshez, 
amely az ország dolgozóinak mun
kalendületén keresztül a szocialista 
gazdasági rendszer felsőbbrendűsé
gét valósítja meg.

Hatan indultak el és ma már hat- 
százsn vannak, hogy egy év múlva 
már az ezret is túlhaladja azok szá
ma, akik büszkén vallhatják magu
kat a szatmári .Mondiala" termelő
szövetkezet dolgozóinak.

z-/

legutóbbi, juliu3 31-i számában, 
a „Becsülettel tegyünk eleget 
begyűjtési kötelezettségünknek" 
cimü vezércikkében:

„Előbb kérdezzük meg, hogy 
miért gyűjti be az állam a ga
bonát? A válasz világos. A mi 
államunk gondoskodik a dolgo
zókról és biztosítja szükségle
teik kielégítését. Amint a mun
kásosztály által vezetett állam 
megadott és megad minden tá
mogatást a dolgozó parasztság
nak, hogy megkönnyítse életét 
— vetőmagot adott, szerszámo
kat, kölcsönöket, mezőgazdasági 
gépeket, adókönnyítéseket esz
közölt —, ugyanúgy gondosko
dik az állam arról is, hogy biz
tosítva legyen a városi dolgo
zók kenyere. A gyárak, üzemek 
és a bányák dolgozóinak élel
micikkekre van szükségük,hogy 
még nagyobb,' lendülettel dol^ 
gozhassanak, hogy minél több 
szerszámot, gépet és egyéb áru-

ARATLAK
Kolozs

KOLOZSVÁR. — Kolozsmegye dolgozó földművesei megkezd
ték az aratást. Köztudomású, hogy Kolozs megye a hűvösebb ég
hajlatú vidékek közé tartozik, igy a: termés betakarításának mun
kálatait is mindig későbben szokták megkezdeni, mint a melegebb 
időjárású vidékeken. >

Az eddig beérkezett jelentések arról számolnak be, hogy a bú
zatermés 20, a rozs termés 15, az árpatermés 10, a zab termés 5 
százalékát, aratták Ițe a megye dolgozó földművesei.

cikket termeljenek. Azért kell 
elvégezzük a begyűjtést, hogy 
biztosítsuk a városi dolgozók 
ellátását...................

De ez nem minden. Az ál
lamnak szüksége van gabonára, 
hogy segíteni tudja szükség 
esetén azokat a vidékeket, ahol 
a dolgozó földművesek ebben az 
évben nem értele él kellő ter
méseredményt. Vagy igaz do
log lenne az, ha hagynánk, hogy 
ezeknek a vidékeknek szegény 
és középparasztjait kiszipolyoz
zák az üzérek? Természetes: 
meg kell akadályozzuk az ilyen 
dolgokat. Ezért az állam a ga- 
bonábegyüjtésen át gondoskodik 
a gyengébb termésű vidékek 
dőlgozóiróL

íme, ezért végzi az állam a 
gabonábegyüjtést. Jól látható, 
hogy ez az intézkedés csakis és 
kizárólag a dolgozó nép érdeké
ben történik."

OSZTÁLYUNK!

Világos teremben, zakatoló varró
gépek sora. Az ügyes női kezek alól 
a szebbnél-szebb és tökéletes mű
gonddal készült ingek kerülnek ki. 
Még arra sincs időnk, hogy jól meg
nézzük a munka menetét, már uj 
ajtó nyílik.

— A NÖI-KONFEKCIÖ!

Dolgozó földművesek és traktoristák 
közös harca a több kanyarért, 

mindnyájunk jobb életÉárt
A műhely melletti kis irodahelyi

ségben a tervezők dolgoznak. A raj
zok alapján a szabászat! osztályon, 
géppel, egyszerre, tömegesen vágják 
kí a kelméből a tervező által elkép
zelt uj modell mintáját

A raktárban szoros összezsufolt- 
ságban függnek egymás mellett az 
ízlésesen megvarrt és művészi gond
dal tervezett női ruhák százai.

— FÉRFI KONFEKCIÓ!

Hasonló ütemü munka. Tökéletes 
szabású, aprólékos gonddal készült, 
a legkényesebb Ízléseket is kielégítő 
öltönyök kerülnek az akasztóra, 
hogy a raktárban megpihenve, alig

KAKSZENTMÁRTON. — (Ki
küldött munkatársunktól.) — Dü
börgő motorok sorakoznak a gép- 
és traktorállomás udvarán. Lanz 
Bulldogok, Fordsonok és —■ hazai 
nehéziparunk büszkeségei — a 
IAR 22-sők motorjainak zúgása 
nyom el minden szót.

Kékruhás traktoristák tapogat
ják körül az olajosán fénylő trak
tortesteket. Még egy utolsó vizs
gálat a gépek finomabb, kényesebb 
alkatrészeinél, hogy ne legyen 
kint a határban üzemzavar.

— Tankoljál már — sürgeti 
egyik a társát, közben vizsga sze
mekkel veszi számba a gépjének 
minden porcikáját.

Az esős napok után már fel-

szikadt a határ. Szaporodnak a 
szérűkön a buzakazlak. Cséplésre 
várnak a falvak és városok dol
gozói, hogy a cséplőgépek fémcsö
vein keresztül az uj kenyeret biz
tosító termés magjával teljenek 
meg a zsákok.

ELINDULNAK A TRAK
TOROK

— Ma indul el a cséplésre trak
toraink első csoportja — mondja 
a dübörgő motorok gyűrűjében 
álló Goldmann Imre igazgató. 
Mindent elkövettünk, hogy az első 
napon, amikor felcsillan a napsu
gár kirajzanak traktoraink a mun
kahelyekre.

A műhelyben traktorista leány, 
Kovács Margit benzinben fürdeti 
az egyik traktor dugattyúit. Sző-

ke hajjal koronázott arcából mo
solygó kék szemek kíváncsiskod
nak felénk, amikor a traktorista 
nő élete felől érdeklődünk.

— Nagyon szeretem a motoro
kat — mondja —, olyan boldog
ság az acéltestben rejtőző roppant 
erő felett uralkodni. Egyébként 
könyvkereskedősegéd voltam, de 
sokkal jobban szeretem uj mun
kakörömet.

Az udvaron még erősebben zug
nak fel a traktorok és lassan a 
kapu felé gördülnek. Szilágyi 
László, az egyik éltraktorista gé
pén vörös zászlót lobogtat a szél.

— Gépemmel Aranyosmedgyes- 
re megyek csépelni — mondja 
Szilágyi, mikor útiránya felől ér
deklődünk.

A nehézségek eltörpülnek a fej
lődés biztató jelei mellett.

SZAPORODNAK A 
ZÖDÉSEK

Az íróasztalokon vaskos 
gekben fekszenek a tarló-

SZER-

SIKERREL FOLYIK 
a gabona betakarítása 
a Szovjetunióban

. Alcxandr Oszkin, a gabonabctakarltás mestere kombájn-gépé- 
V- Sztálin" szovhcz szántóföldiéin az! országban ed- 

í. ii * * ^nagyobb teljcsftmenyt valósította meg. Ez az élmun- 
iÍhx / . ,nce 6“ ^Pusa kombájn-géppel egy. nap alatt 102 
neKiar területen aratott, és oly nagymennyiségű gabonát takarl- 

ai ötször tultcljcflltetto a normát.
A kombájn-gépkezelők versenyben állanak. A verseny célja az, 

hogy bármilyen időjárásban is elvégezzék n betakarítást. Ebhez a 
mozgalomhoz Novo Kubán -jídék kombájnkezelői fa nagy lelkese
déssel csatlakoztak. Vasllij Voskobojnikov kombájn gépkezelő 
„Sztallnco 6" tipusu gépével .1500 hektárról 159.000 kiló gabonát 
takarított bo. Alcxcj Clnnoscnko a „Vcllkl Oktyábr" kolhozban 
3400 hektár területen aratott és 550.000 kiló gabonát takarított be. 
Az utóbbi öt napban a Novo Kubán vidékén dolgozó kombájn.gé
pek teljesítménye átlagosan napi 5 hektárral emelkedett. Ezzel 
egyidejűleg a gabonabcszolgnltatás ütemen réginek háromszorosát 
is meghaladja.

Boldogság a hazai gyártmányú IAR gépeken dolgozni
— Azok a legbölldogabbak, akik csak julius 25-én érkeztek 

uj IAR-gépeken dolgoznak — meg. 
halljuk a traktoristák véleményét 
hazai traktorainkról, — mert min
den terepen kitünően beváltak. 
Engedelmesei:, üzembiztosok és 
nagytól jesitmenyiiek.

Az irodában a gépállomás ne- 
hézsAgei felől érdeklődünk, mert 
az is van. A cséplési munkára in
duló traktorok olajtól fénylő, re
megő teste csak 1................. ....
.árán dübörög most ilyen magabiz
tosan. az udvaron várva n pilla- 

hogv munkára rajzanaknatot, 
ki.

köte- 
és őszi 

szántásra szövetkezett dolgozó pa
rasztokkal megkötött szerződések.

— Az ebben az irányban kitű
zött tervünket teljesítettük és túl 
is haladtuk — mondják büszkén 
az iroda alkalmazottai. Három hét 
alatt a RMP és a helyi ideiglenes 
falusi bizottságok segítségével 
igen szép eredményt értünk el. 
ötezer hektárnyi területre van 
meg a szerződésünk a munkára 
szövetkezett falusi dolgozókkal, 
így például Erdődön tavaly még 
egy hektárnyi területre sem tud
tunk szerződést kötni, most pedig 
már 1000 hektárnyi területre van 
Írásunk. Ez a traktor jó munká
jának és a politikai felvilágositó 
tevékenységnek egyik legszebb 
eredménye.

Ropognak n lassan mozgásba 
lendülő traktorok. Az udvar1 kapu
ján egymásután gördülnek ki tá
voli munkahelyeik felé, hogy rö
vid Idő múlva fcikóriának n szó- 
riikön a cséplőgépek é« acélos bú
zával teljenek m"" -> dolgozó föld- 
miUmsok zsókí-' T’r. .. csata az 
e’/OArf. fo
lyik - h’ S' :’ a -’-ű'-o-A f '!•!':! 
ember ét a trnkto-ls’n 
köz".a műnk.'f'h-'a már v 
fr>11<v1",f f a M',nkórr,Arf
■íclr-avn: n műnk*  n
dolgozó nnrat?!'-’r barai 
ségc a fü'tb kA’"-0r’rt. m'ndn’-á- 
jónk joi h éWóM,

7f._ l-.-j

— Most éjjel-nappal megfeszí
tett erővel kell dolgozzunk, hogy 
n még üzemképessé nem lett trak
torok a kellő időre munkába áll
janak. Sajnos a pótalkatrészek 
még nem erkeztok meg.

így volt eZ tavasszal is. Ekkor 
is késtek az alkatrészek. A gépek 

keménv nvnka már javában dolgoztak kint a me
zőkön, mikor az alkatrészek meg
érkeztek 
gozóinak kellett éjszakai gyalog
lásokkal, 
fontos 
rzinbeivér-.
hibát, ki kell kiis-.ölwMni. 
vizsgálni, az alkatrészek igénylé
sének útját követve, hogy hol 
akadt cl az és miért a szállítás.

Megnehezít ette- munkálni a- 
-- mondja Goldmann Imre.

. bngv
Inî:
n gépállomás fgnzgrtója 
már bárom hónappal ezelőlt kér
tünk igen fontos alkatrészeket 
nagykárolyl központunktól és azok

és a traktorállom.ás dol-

a hátukon kihordani n 
nlk'tf részeket a munka 

Ez nem belves, e-.’ a 
Ki k»n



"ADÁS-VÉTEL

DIÓFURNÉROS kombinált szekré
nyek, rökamiék, asztalok, székek 
sürgősen eladók. Asztlosmühely, 
Roosewelt-utca 3. Ovárban. 5345

VESZEK 3 darab 200—300 literes 
hordót moslékhordásra. Donát-ut 42. 

5295
ÜZEMKÉPES négyhengeres Eifel 

Ford olcsón, vagy Írógépért eladó. 
Str. Fantanele 6. 5295

KÉT mély gyermekkocsi eladó. — 
Danton-utca 11. Rákóczi-negyed. —

Tkv., (Karádi.)
100 LITERES rézüst, tükör, tölgy

fa káposztás hordó, ülő fürdőkád, 
stelázsi eladó. Ferenczi, Dosztojev- 
szki-utca 16., délután 2—6 között.

5323
ELADÓ vadonatúj, modem Neu

mann, süllyesztés varrógép. Petru 
Maior-utca 7, ajtó 1. 5324

BELFÖLDI 3x4-es és egy Arga- 
tnán 2x1 és feles szőnyeg eladó. Fel- 
legvári-ut 93. 5327a

KÉT fotel, egy bőrdivány 3 karos
székkel és egy uj férfi felöltő eladó. 
Vörösmarty-utca 50 szám, 4 és 6 kö
zött. 5327

SZEKRÉNY, kétajtós, fehér eladó. 
Farkas-utca 7., ajtó 9. 5328

STEPPELT, mély gyermekkocsi 
eladó. Radák-utca 7 szám, 2 és 8 kö
zött, 5330 i

KITŰNŐ házi koszt kapható. Kari ’ 
Marx (volt Rudolf)-ut 36. Házi asz- 
szonynál.

ELADÓ modem, világos-szürke za- • 
kóöltöny, erős, magas termetre, fe
kete zakoöltöny rendes termetre, egy 
szép női felöltő, egy csinos zakóöl
töny és W. C.-csésze, Radics, Dózsa- 
utca 27, emeleten, posta mellett. 5334

ELADÓ 3+1 Eumig, háromhullá- 
rnos rádió. Volt Szentegyház-utca 37.

5338
DIÓFURNÉROS lenyitható fcana- i 

pé, rökamié és & ófurnéros körasztal ; 
sürgősen eladó. Hniea-ut 38, Hirsch- i 
családnál 5939 i

Apróhirdetés; szavanként 5 lej, szombaton 6 lej. Legkisebb hirdetés «Ja 10 ,5° Iej> -??
Állástkeresőknek szavanként 2 lej _ Kereskedelmi jellegű apróbir aetes szavanként 3

Cim a kiadóban és jeligés hirdetése kné! 20 lej pótdij fizetendő.

P1NG-PONG asztalt és römikövet 
veszex. Cim a kiadóban. 5340

JÓKARBAN lévő negyedes gyer
mek-kerékpár eladó. Budai Nagy An
tal 42. I. emelet, 13 ajtó. Dávid.

5343 
VENNÉK hatszemélyes alpacca- 

evőeszközt, kazettában. Szász Mária, 
Crisan-u:ca 37. 5343

ELADÓ kétszemélyes diófurnéros 
rökamiéváz. Szentegyház-utca 26. 
Asztalosmühely. 53'50

KOMBINÁLT gyermekkocsi jóál
lapotban eladó. Pata-utca 102. 5352

RÖKAMIÉ, kétszemélyes, modern, 
------------ j eladó. Dosztojevszki 

Ortopéd- 
5353

BÚTOROZOTT .vagy butorozat- 
lan szobát, fürdőszoba használat
tal belvárosban vagy Horea.ne- 
gyedben keres vállalati tisztviselő*  
Ajánlatot „Jó lakó“ jeligére a ki
adóba. 5325

ELADÓ Brétfüben egy és ne. 
gyedholdas gyümölcsös, uj 
kend-házzal. Érdeklődni 
hegygazdánál. Brétfü.utca.

KERESEK lakótársnőt egyszo
bás. komfortos lakásomba. Csak 
tanárnő, vagy állami tisztviselő 
lehet. „Szerényigényü“ jeligére.

5336

ROMÁN gyors- és gépirónő, 
magyar, német, francia, angol 
nyelvtudással, napközi otthonnal 
rendelkező intézménynél állást 
vállalna. Telefon 18—10, csak dél
előtt. 5348

MEFTTKSS20WYI rnSS, Hfyfaí, 
koszorúk kikölcsönzése, „Dáhlia”, 
Horea-ut 35. Tkv

ELVESZETT női fehér gyapjú
mellény Fürdő-utca és Magyar 
Szinház között Megtaláló^ Für
dő-utca 23 alatt jutalomban ré
szesül. 5326

PÉNZES-TÁRSAT keresek, sze
rény megélhetést biztositok. 
„Pénz biztosítva" jeligére. 5333

GYÜMÖLCS- és zöldségárusi- 
tási engedélyemhez pénzestársat 
keresek. Pata-utca 24. Érdeklődni 
1 és 4 óra között 5342

vi- 
Gráf 
5335

ÁLLÁST KAPHAT

MINDENES szakácsnőt azon- 
nalra felveszek. Farkas, Wilson. 
utca 3., földszint. 5357

JÓLFÖZÖ nőt, ügyes bejárónőt, 
kifutó fiút felveszek. Május 1“ 
utca 3. Vendéglő. 5357

diófurnéros
(volt Zápolya)-utca 49. 
kórház mellett.

KÉTMENETES, kerek
■ és uj autópumpa eladó. 

18—10. -

RÖKAMIÉ, kétszemélyes, diófur
néros, modem, sürgősen eladó. Ar- 
pád-ut 17. 5354

PÉNZ! Figyelem! Könyveket állan
dóan veszünk. Uhu-iroda, Molotov- 
utca 34. 5356

100-AS Sachs motorkerékpár és 
5331 egy feles gyermekkerékpár eladó. 

Vasile Lupu 14. Tkv

autóemelő 
Telefon: 

5355

ELCSERÉLNÉM Hosszu-utcai 
kétszobás, fürdőszobás lakásomat 
garsonierrel. „Garsonier“ jeligére. 

5344
FIATAL pár bútorozott szobát 

keres. Cimeket a kiadóba kérek. 
5349

BÚTOROZOTT vagy üres szo
bát keresek. Felvilágosit: UHU; 
Molotov-utca -34. Jogosításom van. 
rr~”r ' ' 5356-a

KÜLÖNFÉLÉK

MENYASSZONYI koszorúk, fáty
lak, ruhák kikölcsönzése, eladása 
ORCHIDEÁNÁL, Dózsa György-a 
22. Tkv.

GYERMEKSZÉRIÁT olcsón és jól 
— a Sárdi 
16. Telefon

foto készít. Dózsa-utca 
14—31. 5295

■ KOMBINÁLT s2Oba eladó. Au
gusztus 23-utca 4, második emelet, 
naponta 3 és 5 között. 5341

INGATLAN—LAKAS

ÜZEMHELYISÉGET, nagyobbat, 
világosat, lehetőleg központban, sür
gősen keresünk. Címeket „Üzem“ 
jeligére a kiadóba kérünk. 5285

BELVÁROSBAN családi házak, 
villanegyedben 2 szoba komfortos 
ház, kerttel, belvárosi telkek, Er- 
zsébet-uti negyedben 3 szobás villa 
eladók. Mez-y ügynökség, Dózsa 
Gy. 16.

ÜDÜLŐKET felveszek Kánya., 
fői gyümölcsösbe. Kányafői-ut 
62. Hoffmann.kert. 5347

5295

Csütörtökön 
délután fél 7 ét 

este 9 árakor

Az Állami Magyar Színházban

A VILÁGHÍRŰ ILLUZIONISTA

UFFERINI MESTER
2 ÉVTIZED UTÁN ISMÉT KOLOZSVÁRON

Egyetlen előadás keretében bámulatba 
ejti a közönséget

Jegyek elővételben az AGITOTNÁt Szabadság-tér 6 szám

3^ világvárosi műsor
O*  SL CB bellemes szórakozás

AZ ÁLLAMI KÖNYVKIADÓ
ÜNNEPI KIADVÁNYAI

PETŐFI SÁNDOR
HALÁLÁNAK SZÁZADIK ÉVFORDULÓJÁRA

ASZODT JÁNOS:

PETŐFI, A NEPÜRALOM KÖLTŐJE
Petőfi a magyarországi és erdélyi szabadságharcban 

(román nyelven).

MAROSI PETEK:

fényesebb a láncnál a kard
Könyv Pctűíi harcos örökségéről.

PETŐFI: VÁLOGATOTT VERSEK
Kétnyelvű kiadás. Jcbclcanu Eugen fordítása.

1040—1040

MOZIK MŰSORA:
CAPITOL. Rigoletto. Előadások kez

dete 5, 7, 9.

MAXIM GORKIJ MOZGÓ: Nyári 
szünet. Nincs előadás.

MUNKAS-MOZGÖ: Nyári szünet, 
nincs előadás.

POPULAR: Egy talpalatnyi föld. 
Kezdete 5.30, 7.30, 9.30.

URANIA: Egy talpalatnyi föld. Kez
dete 5, 7, 9.

UJ IDŐK: Romfilm híradó. — 
Szovjet híradó 15. szám. — Pál- 
miro Togliatti, a merénylet év- 
fordulója 4. felv. — Az uráli 
kolhozok tüze. — Szovjetsport 
49. szám.

VÖRÖS CSILLAG MOZGO: Kincs a 
szorosban. Előadások kezdete: 4, 
6 és 8 órakor. Vasárnap délelőtt 
11 órakor matiné.

nyelvet tanít, felvételiROMÁN
és javító vizsgákra előkészít gyakor- 

r r t t c-m , lőtt pedagógus Zsák-utca 4. 5313
ÁLLÁST KERES műszerész,

volt gépgyári ellenőr, kereskedel- EGY pár tehenet tartásra fogadok 
mi érettségivel, a fa. és fémipar- készpénz vagy tej ellenében. Galamb 
bán üzemi és irodai gyakorlattal, utca 4. _ 5315
Bármilyen munkakörben. Mócok-
utja 95, emelet. Muntyán Gyula. —gwa—híírjiw—n

5332

ÁLLÁST KERES

A Világosság kiadóhivatal 
felkéri az előfizető testvére
ket, hogy a kiadóhivatal ál
tal megküldött csekklapon 
rendezzék a hátralékos, vala

mint a júliusi előfizetési di
jaikat.

HETI LOTO
Az augusztus 1-i húzá
son a következő nyerő
számokat húzták ki az 
urnákból.:

2, 1,17, 68,73, 62,15
Heti prémium:
593.300 lej

lő oz-vári Porcelángyár

A „SOit3ESUL« 
Állami Karoskodolmi Társaság 
Kolozsvár, Kossuth L.-utca 5. 
VÁSÁROL

villamosára u 
lrity firiíereket, 

fég szekrények / és 
Üvegeket, cukorkák 

ró- izére

Otra postalá pláiitú in numerar conf. aprob. Dir. Gen. PTT No, 223.204/43.

Elveszett okimérayofc 
merderi «a© sicés

Az alább felsorolt személyi okmányok elvesztek és azokat tulaj
donosaik semmisnek nyilvánítják:

3. MARIAN ELISABETA Satu- 
Mare, Str. Decebal Nr. 8., Buletin de 
înscriere la Bir. Pop. Nr. 9682—1945, 
eliberat de Miliția Satu-Maré.

4. LACATUS IOSIF, Cluj, Str. Ja
zului Nr. 24., Buletinul pentru flo
tant, fara număr, eliberat de Miliția 
Cluj. Buletin de înscriere la Bir Pop. 
Nr. 1506—1947, eliberat de Miliția 
Gherla si Livret militar Nr. 40, eli
berat de Cercul Teritorial Gherla.

5351

Urmatoarale acte personale au 
fost pierdute si posesorii lor le 
declara nule de drept in mâinile 
oricui s’ar afla:

1. TIMKÖ IOSIF Cărei, Str. Petőfi 
Nr. 6., Buletin de înscriere, la Bir. 
Pop. Nr. 10.668—1947, eliberat de 
Miliția Cărei.

2. ANDRE NTCOLAI Cărei, Calea 
Lenin Nr. 19., Buletin de înscriere la 
,Bir. Pop. Nr. 6680—1946, eliberat de 
Miliția Cărei.

CAPITOL É5 POPULAR MOZGÓK
KEMUTAUÁKSZEItliATOí: A

MÁGNÁS MISKA
cimü legújabb magyar 

Szereplők:
filmet.

Gábor Miklós 
Németh Marika 
Mészáros Ági 
Latabár Kálmán 
Latabár Árpád 
Kemény László 
Sárdy János 
Gobbi Hilda

Mágnás Miska
Rolla — -
Marosa — -
Pixi gróf — -
Mixi gróf
Korláthy gróf - 
Mérnök — -
Nagymama

Az előadások pontos kezdete:
CAPITOL: 5-7—9.
POPULAR: 5.30—7.30—9.30.

Szombaton és vasárnap 3 és 3.30 órakor is. 
Vasárnap d. e. 11 és 11.30 órakor MATINÉ.
Jegyelővétel minden nap d. e. 11—1 és d. u. 4—10-ig.

Vörös Csilléig mozgó
Mannryk (v. Pappi^ufcn 31. Tel.i 23-05

Augusztus 3-tól, szerdától augusztus 9-ig

KINCS A SZOROSBAN
cimü nagyszerű filmalkotást vetíti

Román és magyar íellraíokkal.

Előadások kezdete: 4, 6 és 8 órakor

GRAFIKAI ÜZEMEK KOLOZSVÁR, BRASSALUT CA 7. SZÁM, Nr. ord. CU


